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Description 

Variété spectaculaire du timbre de droite, de lôencre bleu fonc® autour 

de la roue dentée du Rotary et affectant également le texte. 

 
Conférence du Rotary International à Casablanca. N° 560 chez Yvert et Tellier - variété non répertoriée 

chez Cotter. Les 5 planches se suivaient en numérotation, et seulement 1 planche possédait cette variété, 

plus ou moins accentuée en fonction de leur emplacement sur la planche. 

Collection Mr Eric Chevallier. 
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Nous vous conseillons la lecture du « Delcampe Magazine », 

revue mensuelle en ligne, gratuite et téléchargeable. 

http://magazine.delcampe.net/
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Par Thierry SANCHEZ  
 

                Dans le bulletin NÁ4 de d®cembre 2013, je lan­ais un appel au secours pour la localisation et 

l'historique de ce bureau. N'ayant pas re­u d'®claircissements de la part de nos lecteurs et en vertu de 

l'adage çon n'est jamais mieux servi que par soi-m°me è, je me suis mis derni¯rement en qu°te de 

renseignements. Un v®ritable travail de limier, facilit® il est vrai par un c®l¯bre moteur de recherches ! 

 

                   

                    La seule indication g®ographique trouv®e en Tunisie pour El Biban ( ou El Bibane, ou Al 

Biban, ou Bahiret el Biban ) est celle d'une lagune situ®e au sud de Zarzis. On trouve par ailleurs, de ci 

de l¨, dans des relations de voyages ou dans des r®cits de militaires fran­ais, effectu®s avant la 

d®limitation de la fronti¯re entre la Tunisie et la province ottomane de la Tripolitaine, mention d'un fort 

hispano-turc plus ou moins en ruines et ¨ proximit® de la tombe d'un saint musulman, Sidi Ahmed 

Chaouch.  

 

Ce fort ®tait b©ti sur une petite ´le du m°me nom situ®e presque au milieu du chenal qui faisait 

communiquer la lagune avec la M®diterran®e. L'endroit a peu chang® et une vue satellitaire montre 

encore clairement la pr®sence de ce b©timent militaire de nos jours ! 

 

 

 

 

 

 

Le bureau tunisien d'EL BIBAN  
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                Au sujet de l'anciennet® de la pr®sence humaine ¨ cet endroit, ce qui suit est tir® de 

l'Encyclop®die berb¯re de R. Pascoff et P. Trousset. 

                      ç Les ressources halieutiques de la Bahiret el Biban ®taient d®j¨ connues et exploit®es 

dans lôantiquit® : sur ce point, le t®moignage des textes est en accord avec les donn®es arch®ologiques 

r®centes. Dans le P®riple du Pseudo-Scyllax (Desanges, 1978, p. 408-409), des Salaisons (Tarikheiae) 

sont mentionn®es entre Abrotonon (Sabratha) et lô´le des Hauts-Fonds (Jerba) ; pour Strabon (XVII, 

3,18), ces Salaisons et des fabriques de pourpre (porphyrobapheia) ®taient localis®es ¨ Zoukhis, côest-

-̈dire ¨ lôentr®e de la Bahiret el Biban (Desanges p. 101), o½ des traces dôinstallations dô®poque 

romaine (cuves, mosaµques), sôobservent effectivement ¨ proximit® du bordj hispano-turc de lô´lot Sidi 

Ahmed Chaouch. La position privil®gi®e de ce dernier, pr¯s du plus important des chenaux qui ont donn® 

leur nom (biban = les portes) ¨ la lagune, a permis une occupation humaine permanente ¨ travers les 

si¯cles. è 

 

Bulletin officiel du Minist¯re des PTT (source Gallica). Mention d'un bureau de Poste ¨ El Biban. 
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Par K. Benziane / T. Sanchez / M. Tazi Saoud 
 

                    On a d®j¨ eu l'occasion dans ce bulletin (par exemple ¨ propos du bureau de Marrakech-

Kissaria) de dire que le courrier en provenance des guichets annexes des grandes villes ®tait tr¯s peu 

courant. Le bureau fassi ®tudi® ici nous en donne une occasion suppl®mentaire.  

 

On avait r®pertori® le bureau de F¯s Ville-Nouvelle A en pensant que c'®tait une cr®ation ex-nihilo. Il 

n'en est rien. Suivez le guide... 

 

 

Extrait du BO NÁ 1327 du 1er avril 1938 portant cr®ation du bureau de F¯s Place Briand. 

 

Le bureau de FES - PLACE BRIAND  
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Extrait du quotidien ç  Le Petit Marocain è du 28 mars 1938. 

 

 

Tr¯s rare lettre recommand®e de ce bureau du 20/1/39 ( coll. Majid Tazi Saoud ). 

                       

      Le bureau est rebaptis® le 16 juillet 1941. Possible que l'Administration des Postes ait eu l'intention 

d'ouvrir un second guichet-annexe avec l'intitul® ç F¯s  Ville-Nouvelle B è ! 
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Extrait du BO NÁ 1500 du 25 juillet 1941. 

 

Entier au type P®tain du bureau de F¯s Ville-Nouvelle A pour la France ( 30/4/1942 ). 

 

Lettre recommand®e de ce bureau pour Paris ( 29 mai 1954 ). 
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Lettre Expres du bureau de F¯s Ville-Nouvelle A pour Paris ( 24/6/1958 ). Les agences postales et les 

bureaux annexes des RP ne sont toujours pas fournis en nouveau mat®riel oblit®rant plus de 2 ans apr¯s 

l'ind®pendance. 

 

 

 

 

Vue a®rienne du quartier Atlas ¨ F¯s vers 1950. L'emplacement 1 est celui du bureau de F¯s Ville-

Nouvelle A et l'emplacement 2, celui de l'actuel bureau de F¯s Atlas. 

 

 

 

 

 

1 

2 
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Aujourd'hui, la pharmacie de l'Atlas est ¨ l'exact emplacement de l'ancien bureau de F¯s Place Briand 

( photo M. Tazi Saoud ). 

 

 

 

Le bureau de F¯s Atlas de nos jours ( photo M. Tazi Saoud ). 

 

Source iconographique : Delcampe 

Extraits des BO : site web SGG Maroc 

Article du journal : Gallica / BNF 
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Par Jean-Marie MERCIER  

 

 

De temps en temps on rencontre des empreintes apposées sur des plis vantant tel ou tel manifestation 

ou vantant des sites touristiques voire de propagande. 

 

Ici nous ne parlons pas des flammes mécaniques comme les Daguins ou les Krags mais de flammes 

apposées manuellement. En voici quelques unes, la liste n'est pas exhaustive nous comptons sur vous 

pour nous en proposer d'autres. Enfin, ce n'est pas spécifique au Maroc, d'autres colonies ou territoires 

en on usé, comme l'Indochine, la Nouvelle Calédonie, le Tchad...   

 

 
 

 

2ème semaine agricole 1925 et 3ème semaine agricole 1927. 

Griffes manuelles au Maroc 
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Foire de Fez, mai 1926 

 

 
Ouarzazate, ses kasbahs, ses palmeraies, ses aouach*, ses tapis, 1938. 

*Ahouach: nom arabe désignant une danse accompagnée de chants typiques des Ichelhaïn. 
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Erfoud la rouge, ses portes, son oasis, 1935. 

 

 

 

 

 

 

 
 

Imichil, ses lacs, ses kasbahs, ses tarentules, 1946 
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Par Khalid BENZIANE  

Un de nos lecteurs, Marc Parren, môa transmis cette lettre dôAlg®rie postée en 1978. Elle porte la mention 

encadrée en noir CONTROLE AVION bilingue. Quelle est sa signification ? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RECTO DE LA LETTRE     COLL. M. PARREN 

Lettre envoy®e par avion dôAlger pour Alexandrie (Egypte) le 12 ao¾t 1978. Cachet dôarriv®e au verso 

le 15 ao¾t 1978 (J+3).Elle est affranchie avec deux timbres ¨ 1,00 dinar = 2 dinars de lô®mission 

commémorative de la répression de Sétif- Guelma ï Kherrata du 8 mai 1945 (de 1975). 

Dans un premier temps, nous avons pensé à une forme de censure postale. En effet le 17 septembre 1978, 

(soit environ 1 mois après, pendant les négociations « secrètes è entre les deux pays) lôEgypte et Isra±l 

ont sign® un trait® de paix sous les auspices de Jimmy Carter. LôEgypte a ®t® exclue de la Ligue arabe ¨ 

la suite de cette signature. Je supposais donc que lôAlg®rie a mis en place une forme de contr¹le postal 

du courrier ¨ destination de lôEgypte. Mais en fait, apr¯s avis aupr¯s de deux coll¯gues philat®listes, la 

réalité de cette marque postale est tout autre. 

 

ALGERIE :  marque postale CONTROLE AVION - 1978 
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Cachet dôarriv®e ¨ Alexandrie le 15 ao¾t 1978  (OMEC) et adresse de lôexp®diteur (Alger Belcourt). 

Voici ce que me réponds Thierry Sanchez : « je ne pense pas à une marque de censure mais plutôt à une 

griffe dans le genre de celles apposées aux guichets avant 1962 " affranchissement vérifié " ». Suite à 

cette explication, je me suis tourn® vers Ahmed Benzine, philat®liste reconnu dôAlg®rie, et lecteur fid¯le 

de Maghrébophila. Sa réponse confirme celle de Thierry. Voici son explication : « Selon le Tarif postal 

dans le régime international du 1er janvier 1977 : 

- pour une lettre de < 20 g     : 1,20 DA 

- pour une lettre de 20 à 50 g : 2,20 DA 

la griffe pouvait, peut-être, être apposée après vérification de la non-conformité de l'affranchissement 

avec le tarif en vigueur (sachant que la lettre a mis 3 jours sans cachet de transit) ». Pour le deuxième 

tarif la surtaxe a®rienne nôest pas comprise. 

La surtaxe aérienne est appliquée quand la lettre dépasse 20g. 

 

En conclusion, cette griffe a été apposée par le bureau dôAlger Sidi MôHamed apr¯s v®rification de 

lôaffranchissement. En reprenant les tarifs postaux en vigueur dôAlg®rie en 1978, la lettre premier 

échelon (-20g) pour le régime international était 1,20DA avec envoi par avion, le deuxième échelon (20 

à 50g) était de 2,20DA. Donc la lettre était affranchie à 2DA, il manquait 20c pour le deuxième échelon 

par avion pour lôEgypte. Ce qui est ®tonnant côest quôelle ne porte aucune mention concernant la taxe 

dôaffranchissement insuffisant (normalement pay®e par le destinataire). 

Voici la preuve qui réfute la première hypothèse : lettre postée en 1981à destination de la France portant 

la même griffe bilingue Contrôle Avion. 
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Pour le plaisir des yeux la seule variété mentionnée dans le catalogue Yvert & Tellier de la série de 

timbres (7 valeurs ®mis en 1975 + 1 valeur surcharg®e en 1978) ayant servi ¨ lôaffranchissement de 

cette lettre : la variété est le texte absent au centre du timbre (N°629a), timbre de droite. Nous 

présentons deux autres variétés : le piquage à cheval et la double impression (non signalées), timbre de 

gauche et paire.

Lettre philatélique avec variété centre absent et piquage à cheval  

 

 
Variété : double impression 
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Par Jean- Claude GUYAUX 
Emission de 2015, respectivement du 04/01/2015 et du 05/08/2015 

Les deux valeurs reprises sont de 25,00 et 10,00 dinars Algérien. 

Une troisième valeur de 4 dinars Algérien a également été émise le 

05/08/2015 

Taille : 26 x 22 mm  

Impression : Offset 

 Dimension : 26 x 22 

 

Tarif jusque 20 gr (Zone 4) :   66,00 DZD 

Tarif Express                        : 200,00 DZD 

 

Bordj El Kiffan  (en arabe дϝУуЫЮϜ ϬϽϠ, BrỲ-al-Kyfan en tamazight ϾДϷϱϿ Ϲ БϐϷϐϹ , uzmir n waman), anciennement 

Fort-de-l'Eau pendant la période française, est une commune de la wilaya d'Alger en Algérie, située dans la 
banlieue Est d'Alger. 

Période ottomane 

En 1556, le pacha Mohamed Takarli entreprend de bâtir un fort à l'est du fleuve El Harrach afin de prévenir 
les éventuelles tentatives d'invasions. Le « fort des Précipices » n'est achevé qu'en 1581 par Djafar Pacha.  

Période française 

En 1835, le prince polonais Mir Mirsky, chassé de son pays par la révolution, se fit octroyer un terrain de plus 
de 4 000 hectares autour de la ferme de Ras El Outa (la tête ð ou le sommet ð de la plaine) devenue « la 

Rassauta » ; endetté, ce dernier dut céder la propriété au comte del Valle de San Juan.  
En 1846, le ministère de la Guerre décide d'implanter, sous l'autorité du baron de Vialar, des colons originaires 

de Mahon (ville située sur l'île espagnole de Minorque).  
En 1850, le lieu-dit Fort-de-l'Eau, situé sur le domaine de La Rassauta, fut érigé en centre de population par 

décret. 

En 1851, la Rassauta est érigée en centre de population rattaché à la commune d'Hussein Dey.  
En 1871 une petite ligne de chemin de fer dôint®r°t local est reli®e ¨ El Harrach.  
Le 2 juin 1881, après un nouveau découpage qui la voit délestée des territoires de Maison Carrée, Maison 

Blanche, Reghaïa, puis Rouïba, Fort-de-l'Eau devient une commune en plein exercice.  
Elle devient une station balnéaire réputée ; ainsi dans les années 1900, un hôtel de luxe et un casino y sont 

construits.  
En 1908, la commune est érigée en ville estivale.  

Depuis l'indépendance 

En 1962, à l'indépendance, la commune prit le nom de Bordj El Kiffan 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Algérie - Bordj El Kiffan (Fort -de-l'Eau)  

Coll. JCG 

Format de la lettre : 22 x 11 

cm 
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Quelques curiosités de piquage. 

 

 
 
(Delcampe.net) 

 
 

 

 

 

 

 

Envoi expédié en EXPRES de Sidi-Bel-Abbès vers Bruxelles (Belgique) en date du 17 mai 2017 

¶ Affranchissement ¨ lôaide de 12 timbres pour une valeur totale de 270 dinars Algériens ; 

o 10 x valeurs de 25,00 DZD 

o 2 x valeurs de 10,00 DZD 

¶ Application de la griffe bilingue de couleur Rouge EXPRES. 

¶ Oblitération manuelle bilingue (Ar/Fr) Ø 27 mm de SIDI-BEL-ABBES de couleur Rouge en date du 

Â         /17 - 05/201x  

 

Remarques : 

o Le chiffre de lôheure est absent et celui des tranche (1/2 heure) est invers®. 

o Le chiffre de lôunit® de lôann®e (7) est pratiquement absent sur les toutes les empreintes (on le 

devine sur une seule de celle-ci). 

o Affranchissement supérieur de 4,00 DZD (probablement par manquement de timbres de 

6,00 DZD) 

 

 Griffe Bilingue au tampon D®tail de lôoblit®ration Exemple dôun bloc dateur complet 

H30 
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Voici le tableau des différentes Zones de tarification. La Belgique se situe bien dans la zone 4 :  
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Tarification en fonction du poids et des différentes Zones 

 

 
 

Ce tarif est actif depuis 2015. 
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Par Thierry SANCHEZ  
 

 

                 De nombreux collectionneurs, induits en erreur par la date d'®mission de la s®rie des types 

Sage surcharg®s en centimos et pesetas, extrapolent et situent en 1891 la p®riode d'ouverture des huit 

distributions d®pendant du bureau de Tanger. De fait, J. Pothion, dans son catalogue des marques postales 

et oblit®rations des bureaux fran­ais ¨ l'Etranger, introduit les bureaux marocains par un laconique ç pas 

de documentation officielle sur l'ouverture des bureaux ; premi¯res dates vers la fin de 1891 è. Tr¯s 

logiquement, pour la date d'ouverture de plusieurs bureaux, il note donc ç  1891 ? è. Il n'en est rien ! 

Comme indiqu® dans mon catalogue, ces bureaux ont ouvert en 1893. On trouvera ci dessous les extraits 

du bulletin officiel des Postes qui fixent la date d'ouverture de ces bureaux, ainsi qu'un pli de chacun de 

ces huit bureaux portant la 1¯re empreinte de chacun d'eux. 

 

 

 

Extrait du BO des Postes d'avril 1893 portant cr®ation des huit distributions au Maroc. 

 

 

 

 

Extrait du BO des Postes de mai 1893. Seuls 6 des 8 bureaux ( ceux situ®s sur le littoral ) sont autoris®s 

¨ recevoir ou ¨ ®mettre des mandats. Sont exclus les bureaux de Fez et El Ksar, probablement pour des 

raisons de s®curit® ( ne pas mettre en p®ril la vie des rekkas qui effectuent les liaisons vers l'int®rieur 

du pays ). 
 

 

 

 

Date dôouverture au Maroc de DISTRIBUTIONS 

RATTACHEES au bureau de TANGER 
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Extrait du BO des Postes de mars 1894. Pour l'UPU, les huit nouveaux bureaux sont consid®r®s comme 

des bureaux fran­ais. 

 

 

Lettre recommand®e de Casablanca pour la France ( 16 janvier 1896 ). 

 

 

Oblit®ration du bureau d'El Ksar el Kbir sur Sage ( septembre 1901 ). 
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Lettre de Fez pour Saint-Louis du S®n®gal ( 26 septembre 1897 ). 

 

 

 

 

Entier type Mouchon de Larache pour Paris ( 13 d®cembre 1906 ). 

 

 

 

 

 


